BT

* e

Strumpf

@ Stocking & Strumpa |
Basde laine & Medias

@ Kous Hocok
@ Calza POMXAECTBEHCKMIA

= y



FR
2 ETIQUETTE @
C TRI

Strumpf | zum Befiillen und Aufhéngen | Polyester @ Stocking | for filling and
hanging | polyester G® Bas de laine | a remplir et & suspendre | en polyester

@D Kous | om te vullen en op te hangen | polyester (D Calza | da riempire e
appendere | in poliestere| info smaltimento: www.trixieitalia.it & Strumpa | for
péfyllning och upphangning | polyester & Medias | para rellenar y colgar | poliéster
Hocok poxpaecTBeHCKMIA | 419 3aM0NHEHUA 1 NOABELMBAHNS | NOAM3CTep
Armazenamento | para encher e pendurar | poliester D Skarpeta | do
napetniania i zawieszania | z poliestru & Punéocha | k plnéni a zavé3eni | polyester
Strempe | til pafyldning og ophaengning | polyester G® Panéucha | na plnenie a
zavesenie | polyester @ 3axucHi naH4oxu | 4/ HaNOBHeHHsA 1 NiABilLyBaHHs |
noniectep @ Karacsonyi zokni | toltéshez és felakasztashoz | poliészter

Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. | Supervise your pet while playing. | Ne laissez pas jouer votre
animal sans surveillance. | Laat jouw dier niet zonder toezicht spelen. | Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la
supervisione di un adulto. Adatto solo agli animali domestici. Se usurato, sostituiscilo. | Lat inte ditt husdjur leka
utan uppsikt. | Vigila a tu mascota mientras juega. | BHUMAHME: He no3sonsiiTe saleMy NUTOML urpath 6e3
npucMoTpa. | Supervisionar o animal enquanto este brinca. | Nadzoruj zwierzaka podczas zabawy. | Béhem hry
na svého mazlitka dohlizej. | Lad aldrig dit keeledyr lege uden opsyn. | Nenechavaj zviera hrat sa bez dozoru. |

He 3anuwaii TapuHy rpatuca 6e3 gornaay. | Ne hagyd, hogy a haziéllat feliigyelet nélkiil jatsszon.

#92626 Made in China 70455

TRIXIE Heimtierbedarf - Industriestr. 32

24963 Tarp - GERMANY - www.trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park
4l To11905 O

926261 Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ
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